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SoBe 1 女性と、

３番目コンディションテンス

Interviewer: Uh, what's the biggest mistake you think you've ever made?

インタビュアー：えっと、

一番大きなあなたのミスはなんですか。

Carlos: Uhm, gettin' divorced. 

カルロス：えっと。離婚かな。

Interviewer: You got, that was a bad thing to do?

インタビュアー：よくなかったですか。

Carlos: Yeah. It was a bad thing to do.

カルロス：ああ。よくなかったね。

Interviewer: And why was that a bad thing to do, do you think?

インタビュアー：どうしてよくなかったですか。

Carlos: Uhm, 'cause I believe I'm paying for it right now.

カルロス：えええお。今そのつけを返してるから。

Interviewer: Ah hah! Okay, so if you had to do it over again, you would not have gotten that divorce

インタビュアー：ああ。なるほど。もしやり直せるなら、離婚はしなかったですか。

Carlos: No, I wouldn't have. I'd have tried harder.

カルロス：しなかったね。もう少し努力をしたよ。

Interviewer: Tried harder?

インタビュアー：努力をですか。

Carlos: Yeah, I would have tried harder.

カルロス：努力をだよ。

Interviewer: And so the next time you get married, do you think you're going to try harder?

インタビュアー：では次に結婚する時は努力をしますか。

Carlos: Gonna hold on.
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カルロス：努力をするね。

Interviewer: You're going to hold on?

インタビュアー：では待ちますか。

Carlos: I'm going to hold on. Interviewer: Okay.

カルロス：待つね。インタビュアー：わかりました。

Interviewer: Okay, so what's the worst decision you ever made?

インタビュアー：えっと、

最悪な決断はなにですか。

Sid: The worst decision I ever made? 

シッド：今までの最悪な決断？

Well, like, probably like, decisions in like, prior relationships. 

えっと。多分、過去の、交際かな。

Things like that.

そんなかんじだね。

Interviewer: With women? Sid: Yeah, with women, yeah.

インタビュアー：女性ですか。

シッド：女性です。

Interviewer: Uh, okay. That's a very typical answer.

インタビュアー：えっと、

よくある答えですね。

Steve: Uh, the worst decision? 

スティーブ：最悪な決断？

Not marrying a girl 6 years ago that I should have married.

６年前に結婚をしなかった事かな。

Interviewer: Ooooh! Is there any recovery from that bad decision?

インタビュアー：どうやって最悪な決断から立ち直りましたか。

Steve: What do you do? You just, life just goes on.
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スティーブ：何をするか？人生は進んでいくからな。

Interviewer: Life goes on.

インタビュアー：人生は進んでいくですか。

Steve: Life goes on. Interviewer: Life goes on.

スティーブ：人生は進んでいく。インタビュアー：人生は進んでいく。

Interviewer: Hi. What's your name? Barbara: Barbara.

インタビュアー：あなたのお名前は。

バーバラ：バーバラ

Interviewer: Where are you from?

インタビュアー：どこから来ましたか。

Barbara: I'm from France.

バーバラ：フランスからきました。

Interviewer: You're from France? Barbara: Yes.

インタビュアー：フランス出身ですか。

バーバラ"：そうです。

Interviewer: Well, this is for the Marzio School in Marseille.

インタビュアー：えっと、

これはマルセールの、マジオ学校のためです。

Barbara: Is it really? Interviewer: Yeah

バーバラ：本当に？

インタビュアー：そうでし。

Barbara: Oh my God.

バーバラ：まあ。

Interviewer: And if you go to "realenglish dot com" you can see yourself.

インタビュアー：リレング一ッシュ ドット コムにいってください。

Barbara: That would be great. I would love to see that!

バーバラ：それはすばらしいさ。見てみるわね。
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Life goes on.

人生は進んでいく。
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